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Walter Redfern : Calembours, ou les puns et lesautres: Traduit del’intraduisable (French Edition) before
purchasing it in order to gage whether or not it would be worth my time, and all praised Calembours, ou les puns et les
autres: Traduit de |’ intraduisable (French Edition):

Cet ouvrage se propose d' étendre le champ d’ étude du phénomene calembouristique beaucoup plus loin que ne I’ ont
fait les enquéteurs précédents. A cettefin, il s organise de fagon chronologique (depuis diverses langues de I’ Antiquité
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jusqu’ aux plus récentes exploitations du jeu de mots), et thématique. Aprés la partie historique viennent des chapitres
consacrés au phénomene dans divers domaines de lavie sociale: littérature, presse, publicité, arts visuels. Des
domaines peu étudiés par autrui tels que lamaladie mentale (y compris les lapsus) et la psychanalyse sont examinés du
coté malade psychiatrique et du c6té médical. Ce livre se penche également sur les figures de rhétorique qui ont une
parenté avec le calembour: ironie, étymologie, rime, mots-valises, proverbes, néologismes, clichés. Il setrouve quele
calembour sait détourner les proverbes pour en faire des perverbes, et réanimer les syntagmes endormis. A tour de
réle, les cultures anglaise, francaise et américaine fournissent diverses exploitations du jeu de mots. L’ auteur s’ est
efforcé de réhabiliter une figure jusqu’ici trop souvent dépréci ée.

About the AuthorL’ auteur: Walter Redfern est professeur de francais al’ Université de Reading, Angleterre depuis
1960 (Professeur de littérature comparée al’ Université de |’ lllinois, Urbana-Champaign [1981-2]). Il est auteur de 18
livres consacrés a des auteurs frangais, et aux clichés et aux néologismes.



